2 FRUHSTUCK
€ BREAKFAST

@ Montag bis Freitag von 10-13 Uhr

Samstag & Sonntag von 9-13 Uhr
Monday to Friday from 10am-1pm
Saturday & Sunday from 9am-1pm
SUSSES FRUHSTUCK 5,50
French Toast mit Banane und Nutella
French toast with banana and nutella

FLOCKENFRUHSTUCK 5,90

Haferflocken mit Apfel, Vanille und Mandeln
(warm)
oatmeal with apple, vanilla and aimonds

EIERSPEISE FRUHSTUCK 7,20

mit 3 Eiern, Schinken, Parmesan und
1 Semmel

scrambled eggs with 3 eggs, ham,
parmesan and 1 roll

POCHIERTES FRUHSTUCK 7,90

Pochiertes Ei auf getoastetem Brot

mit Schnittlauch-Topfencreme,

Schinken vom Grill und Salat (2 Stlick)
poached egg on toasted bread

with chives-soft cheese cream, grilled ham
and salad (2 pieces)

LACHSFRUHSTUCK 7,90

Marinierter Lachs auf Blini mit
Mascarpone-Dille Creme (3 Stlick)
marinated salmon on Blini with
mascarpone-dill cream (3 pieces)

KRAFTIGES FRUHSTUCK 8,10

Spiegelei auf getoastetem Brot

mit Speck und Paradeiser vom Girill
(2 Stlick) und 1/8l frisch gepresster
Orangensaft

sunnyside up egg on toasted bread
with grilled bacon and grilled tomato
(2 pieces) and 1/8 | fresh orange juice

Alle Preise in EURO (€)
inklusive aller Steuern und Abgaben!
ces are in EURO (€)

Aufpreis zum Frihstick

1 HeiBgetrank (Kaffee, Tee oder 2,50
heisse Schokolade

1 hot beverage (coffee, tea or

hot chocolate)

1 Glas Prosecco 2,50
1 glass of Prosecco

@ FRUHSTUCKSZUSATZ

BREAKFAST EXTRAS
Gekochtes Ei (3, 4, 5 Minuten) 1,40
boiled egg (3, 4, 5 minutes)

Spiegelei 1,40
sunny side up egg

Pochiertes Ei 1,40
poached egg

Schnittlauchbrot mit 3,80

Topfencreme (2 Stiick)
brown bread with chives and soft cheese
cream (2 pieces)

Frisch gepresster Orangensaft 1/8/2.50
fresh orange juice
Buttercroissant 1,90

croissant

Portion Butter/Marmelade/Honig 080
1 serving butter/jam/honey

Portion Schinken oder 2,00
Emmentaler

1 serving ham or Emmental cheese

Gebéack extra (Semmel, 1.10

Schwarzbrot, getoastetes Brot)
1 extra bread (roll, brown bread, toasted
bread)

% FUR DEN KLEINEN HUNGER
SNACKS

SACHERWURSTEL 6,50

mit Senf, Kren und 1 Semmel
sausages with mustard, horseradish and 1 roll

SCHINKEN-KASE TOAST 4,20

ham and cheese toast

KLEINES REUBEN SANDWICH

Getoastetes Schwarzbrot mit Rindfleisch,
Emmentaler, Kraut und Senf

toasted brown bread with beef, emmental,
cabbage and mustard

VEGGIE SANDWICH

Getoastetes WeiBbrot mit gegrillter
Zucchini, Pesto und Mozzarella

toasted bread with grilled zucchini, pesto
and mozzarella

QUICHE

saisonal mit Salatgarnitur
seasonal with small salad

6,50

/ HAUSGEMACHTE SUPPEN

HOMEMADE SOUPS

TAGESSUPPE
daily soup

RINDSUPPE MIT FRITTATEN

bouillon with pancake strips

,@ SALATE
SALADS
GEMISCHTER KLEINER SALAT

small mixed salad

ROTE RUBEN-LINSENSALAT

mit Grlinkohl, Ziegenkése und Zwiebel
beetroot-lentils salad with kale, goat cheese
and onions

GEGRILLTER HUHNERBRUST-
STREIFEN SALAT

auf Blattsalat, Cherrytomaten und Ziegenkase
grilled chicken breast stripes with lettuce,
tomatoes and goat cheese

Alle Preise in EURO (€)
inklusive aller Steuern und Abgaben!
All prices are in EURO (€) in

3,90

3,90

3,50

8,50

8,50



HAUPTSPEISEN P\ DESSERT

= MAIN DISHES w— DESSERTS

TAGESTELLER 890  MARILLENPALATSCHINKEN 5,40

Montag - Freitag 2 Stiick

daily special (Monday - Friday) pancakes with apricot jam - 2 pieces
SCHOKOPALATSCHINKEN 5,40

GEBACKENER EMMENTALER 7,90 2 Stlick ‘

mit Preiselbeeren und Sauce Tartare chocolate pancakes - 2 pieces

%er?areemmenta\ with cranberries and Sauce APFELSTRUDEL 3.40
apple strudel
TOPFENSTRUDEL 3,40

REUBEN SANDWICH 8,50 soft cheese strudel

Getoastetes Schwarzbrot mit Rindfleisch, Vanillesauce hausgemacht 1,50

Emmentaler, Kraut und Senf
toasted brown bread with beef, emmental,
cabbage and mustard

SPEISEN

homemade vanilla sauce

TORTEN / CAKES 3,90

GEKOCHTES RINDFLEISCH 9,30 Bitte beachten Sie unsere groBe Auswahl in

mit Rucola, Kresse und pochiertem Ei der Schauvitrine.

slow cooked beef with rocket, cress and Plef\sehcon&der our large selection in the
poached egg cake showcase.

RINDSGULASCH 9,30

mit Knodel
beef goulash with dumpling

Lieber Gast! Informationen {iber Zutaten in unseren

SCHWEINERIPPCHEN 8,50 Speisen, die Allergien oder Unvertréglichkeiten
mit Erdépfel-Cole Slaw Salat auslésen konnen, erhalten Sie auf Nachfrage bei
pork ribs with potato-Cole Slaw salad unseren Servicemitarbeiterlnnen!

Dear guest! On request our staff will provide all
information on ingredients in our food which can
cause allergies or intolerances.

WIENER SCHNITZEL VOM 9,80
SCHWEIN ODER VOM HUHN

mit knusprigen Erdépfel und - Yl
hausgemachter Sauce A KUCHENZEITEN —

fried pork or chicken filet with potatoes and - KITCHEN SERVICE CA FE SA ‘/. 0 [/
homemade sauce [\ Montag bis Freitag 10-21:30 Uhr

Samstag und Sonntag 9-21:30 Uhr
Monday to Friday 10am-9:30pm
Saturday and Sunday 9am-9:30pm

WWW.savoy.at

Alle Preise in EURO (€)
inklusive aller Steuern und Abgaben! www.savoy.at

Al prices are in EURO (€) including tax! [£](©) /CafeSavoyVienna
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